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za ustanovitev sviloreje. Vsadili so vel | umaknila iz istega poslopja. Deklitka Sola je
murb ter kupili vet sviloprejénih jajec. Svi-  bila izrofena do 1 1855, samo ufiteljicam,
loreja se je izrotila ,industrijalni® uéiteljici. | zdaj je pa pod moikim voditeljstvom, ,In-
Leta 1799, so se lotili na prosnjo direktorja | dustrijalnih® uéiteljic ni bilo veé, nastala je
o. Abunda Pilpacha ufenci od utenk. | tudi tu reakeija — ¢ipkarija in svilo-
Deklifka Sola se od tega €asa ni vet zdru- | reja sta se opustili.

Zila z defko Solo. Kmalu potem se je tudi | L Sauig - Eamite

e

Zrno do zrna — pogacal

Vaak vzgojevatelj vé, da prava vzgoja Predale¢ bi zafel, ¢e bi hotel nadtevati
— med drugim — sestoji iz jako mnogo ma- | slabe posledice pohajkovanja po hifah. A na-
lenkostij. Na vse te je pa treba paziti. Ce  sledke tega pohajkovanja éutimo majprvo mi
je bil klic: ,Dobrih mater nam dajte!® | v Soli, a &utili jih bodo otroci sami Se
ze v Napoleonovih tasih upravicen, je denes huje, ko bodo dorastli, Manjka nam forej
ge veliko bolj. Tako klite vsak, kdor se le | skrbnih mater in za to je dostikrat tudi ves
kolitkaj briga za prave vzgojo uvdroda ter | mad trud v %oli zastonj. So ljudje, ki do-
njegovo boljfo bodotnost. Kje pa dobiti dobrih | stikrat vso krivdo zvragajo na Solo. Od fole
mater? Lehko se refe., da se sedanje matere | zahtevajo vse, a za domato hiso se ne zme-
~-ne vse, a vedina pa — kar skusajo, katera | nijo. Sola naj dela Cudeze, kterih bi niti
ho svojo deco bolj razgojila in razvadila. A | slaba domaéa druzba ne mogla unititi! Dobro
te so nasledki te razvaje Ze za detke po- | bi to pal hilo, e bi bilo mogofe. A dokler
gubni, koliko bolj so pa %e za deklice! Casih | Lo domaéa hida pasivna, ali celo folske nauke
so rekli: ,Jaz gospod, ti gospod, kdo bo pa | direktno ali indirektno podkopavala, tako
krave pasel?“ A danes se pa lahko dostavi: | dolgo ne bomo mogli kazati pravih uspehov
pdaz gospa, ti gospa, katera bo pa kuhala, | v vzgoji. Brez domate podpore je Sola po-
pometala, otroke oskrbovala itd.* Med dru- | dobna razbiti ladiji sredi razburjenega morja,
gimi ngpakami pri dekliski vzgoji ni najmanjéa | Redi se morebiti kdo, a vedine ne. Toda, &e
ta, da matere pustajo svoje hiere brez | tudi so razmere tako neugodne, obupati pa ne
dela, mesto da bi jih Koj iz mladega urile ' smemo. Sveta dolZnost nada je delati na pre-
v vseh domaéih opravilih. Te ubozice se potem | porod druzine. Vsako malenkost moramo po-
dolgotasijo, in da ta dolg tas vsaj nekoliko | rabiti, e le more vzvisenemu namenu sluziti.
prezend , hodijo k sosedom, sorodnikom itd, Na jedno tako malenkost bi danes po-
v vag. In — Kkaj se mar tam razvedrujejo s | sebno rad opozoril & gé. koleginje in ta ma-
primernimi igrami? Kaj Se, saj jih ne znajo! | lenkost je: gojitev evetic, Meni se zdi,
Kdaj smo se otroci pofteno in primerno ' da je dekle brez evetic, kakor dusa
igrali, ne da bi nas kdo uéil? A dandunes | hrez milosti boZje. Cvetice se ujemajo
so se vse otrofke igre poizgubile in otroei | z vso deklisko naravo in v deklizkih ndrodnih
se podé po cesti brez namena. Igrajo se torej | pesmih imajo evetice vedno Eastno mesto.
pri sosedu ne, pat pa posludajo pogovore od- | Casih so bili priljubljeni ,nageltek, roken-
raslih ljudij, ki se Se me zmenijo za to ter | kravt, rokmarin®, ko drugih cvetic nada dek-
s tem pohujsujejo mladino. A otroci se e | leta Se niso toliko poznala, dandanes pa so
pokazé le sami pri takih pogovorih, nego raz- | jim priljubljene tudi roe. Seveda jih rajfe

nafajo jih testokrat popolnoma popatene — | trgajo, nego gojé, a vadimo jih, da bodo
po hidah ter s tem provzrolujejo Casih naj- | svoje trgale. Ni je skoraj hife, kjer ne bi
velje zdraZbe. bilo par m* prostora. Ta se prekoplje, pre-
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gnoji in poravna. Sadik je pa lehko dobiti
zastonj v folskih ali drugih vrtih. Morebiti
bo Kkatera & gi. koleginja zmajala z glavo,
tef: Kaj hote dekle s takim prostorékom in
temi cveticami! No — prostoréek bo pripra-
vila, evetice sadila in eskrbovala, ko dorastd,
jih bo pa v sopke vezala in darila roditeljem
in sorodnikom za god Vse to ji bode vzelo
vsaj nekaj éasa, katerega hi bila sicer pre-
bila po hidah in dostikrat v slabi druzbi. In
kako bo vesela, ®e bo s svojimi cveticami
oveselila roditelje ali sorodnike! S tem se bo
vadila dela in plemeniti tuti se ji bodo raz-
vijali v srei. Dekleta bodo tekmovala med
sabo, katera bo imela lepdi vrtec in ukus si
bodo blazila, e jih navajamo, kako treba za-

saditi lepe skupine cvetic, Veselje do evetic
bo pa rastlo z uspehi. Saj ga ni blaZjega
veselja, nego v boZji prirodi! In s fasom si
bode vrtee razdirila in privzela vanj e druzih
koristnih rastlin, da bo vsaj poznala peter-
gilj in vedela temu je, predmo postane go-
spodinja.

Vem, da vas veselé v fopku proste
evetice ali pa roka na prsih; a Se bolj boste
vesele lepih evetitnih gredie svojih udenk,
ki vam bodo dan na dan nosile pisanega
cvetja § svojih vrtoy in vam s tem kazala
svojo  hvaleznost za dobre navode, katere
rajsi slidijo iz vafih nego iz nasih ust,

Na delo torej!

Junko Zirovnik — Gorje.

"@ﬁ%@* s

- Knjiga Slovenska

XIX.

Davorin Trstenjak (Martin Ter-
stenjak) 1. 8. unov. 1817 v Kraloveih, v fari
sv. Jurija na Séavniei, tu in v Radgoni do-
virsil prve Sole, latinske 1. 1836 v Mariboru,
wodroslovne [ 1840 v Graden in Zagrebu,
bogoslovne v Graden, 1. 1844 postal masnik,
bil kaplan v Slivniei, Ljutomera, Ptuju, 1. 1850
utitelj verozakona, sloveniting in zgodovine
na gimnaziji v Mariboru, L 1861 zupnik pri
sv. Juriju pod Rifnikom, 1. 1868 na Ponikvi,
1. 1879 v Starem Trgu pri Slovenjem Gradeu,
kjer je umrl 2. febr, 1. 1890,

Na knjizevnem polju je jel delovati
1. 1837 ter se je trudil na njem celih pet-
deset let, do 1. 1887, pod raznimi znaki in
naslovi p. Kralovski, Borko vlastelin Kra-
lovski, Hlir ili Slavjan iz Stajera, M. T., Da-
vorin (Davor ef. Mars), D—mn, D. T—k.,
Vesti iz étajera, iz Ptuja, od Drave, od Vog-
lajne, Stajerski reSetar, Juste milieu, §§., £,
E., Vicko Dragan, Vitomar, Dalibor, "Exégeopos
t. j. Epicharmos itd.

v

veku.

*®

| Zvézda (Tam za goro zvezda svéti,
— ) kak jasno se Dblistf!) je pesem, katero
je Davorin zlozil 1. 1837, ki se — sloveta
po wiénem napevu (dr, G. Ipavie) — tiskana
nahaja sedaj v Kresu L 1884 (IV, str. 206).
Takrat je bil zlozil tudi drame: ,Nevesta iz
otoka Cypros®, katere osodo sam popisuje v
Slov. Navedu L 1876. — Danica Ilirska
I. 1839 ima ,Leljice®, od Lelja, boga ljubavi,
zl. D. Terstenjak (V. 3); Molba (Polag novo-
ghrékogn br. 14). — Nar. pésni ilirske,
St. Vraz 1. 1839, pa: Nevernost (str. 71).
Dva groba (str. 123). — Zora Dalma-
tinska u Zadra 1. 1844, god. 1. br. 9:
Dopis iz Gradea nématékog, v kojem Borko
vliastelin Kralovski razodeva svojo ra-
dost o novem listu slavjanskem, svetuje vza-
jemni pravopis, ter priobéuje v njem pésni;
1. Zivot, zivot rode! IL .Radost. 11L Neiz-
cerpljivi vrutak, IV, Hlepnja. V. Duhu Ivana
Gunduolica (sonet). V IIL pesni sercu svo-
jemu kaZe uteho:
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Il pésyittyn svetom
Tamo wir Zivota,
Prometejske iskre
Svétovab lépota.

1. Mesec Marije ali castenje presy.
Device Marije skoz eden celi mesec 2 vsak-
danjimi premidlevanji, z molitvami in z iz-
gledi iz Zivlenja svetnikov, tudi s kratkim
opisom naj imenitnejiih Marijinih svetslev,
katere slovenski romarji obiskavajo. U Graden
1842, 12. XVL 260 str. Poslovenil M T.
— II. nat. 1856. Zalozil Sirella u Gradeu.
— V predgovoru pripoveduje Martin Ter-
stenjak, kje in kedaj se je Castenje Device
Marije skoz celi mesec majnik pricelo, kako
razdirjalo, & kolikim haskom, ter pravi: ,Jas
sim tu iz nem:kih knjizic Monat Mariae Wien
1830 Verlag d. Mechitaristen Congregation
— ino iz francozke Mois de Marie presvet-
lega Skofa Verdenskega g. Le Turnéra raz-
lotne in marsiktere premidlavanja. molitve
in izglede . . nabral ino na nad slovenski
jezik prestavil . . . ino zadnit opis naj gla-
sovitnejdih Marijinith svetstev, katere vi radi
obiskavate, pridal (na pr. Marvija na gori,
v Rufah, v Pudavi, Marija nova Stifta, v Plet-
ruicah, Polska mati bozja, Marija na brir javi
gori, M. Podsredska, na sladki govi, jezarska,
na tinski gori, Marija Hiilf, Tro&t, v lLan-
koveah, M. Cell, ludarska, M. Bistriea, v
tertki gorici . .). Pesmena tast Marije matere
hozje: Taukentkrat bodi €efenn: od naj slaj-
Sega serca Jezusa Kristusa, Zahvaloica, -
Tak primite & veseljem tote bukvice u vase
roke, in opotrebl.vajte nje za vaio sreto, za
tast in povifanje Marijino, ona vam bo lju-
bezniva zagovornica pri Bogu ino mati wi-
losti . . Na konei Se vas prosim, kdar te
vate proSnje k materi bozji preblazeni De-
viei poSilali, ter tudi mene u vase molitve
gklenite itd.* PopraSan o tej knjiZiei — spo-
rotil mi je 1. 1886 po dr. Jos. Pajkn nekako
ponosen:  Naznanite to g prof. Marnu, naj
slovénski svet zve, da nisem se samo s aj-
dovsko mythologijo- pecal®.

V Novieah se je Davorin oglasil

preikrat 1 1846 str 47: Slava kmetijstva. |

skoz slovensko zemljo. Od Dunaja do
Celja 2. dan RoZniga cveta 1846 YV spomin
tega dneva je bila zloZenn pricujoéa pesem :
oKikEin vrigk se &iri le daljine ? — Kaj pomeni vi-
sokoletedi — Dim in hlap? Al vihef dolj od Seven
— Gota diviige nezmérna feta, — In markomanskih
kimj presilna versta, — Al' groznih Hunov derna
gousna truma ? — Cuj drag’ Slovenec vri§ in pis,
— Guj hrum in Sum, éuj silno ropotanje! — Pa ne
prestradi se itd.* — pa hlaponi ,Drava® po
svobodni Zeleznohlaponski meri, pravi pesnik
Kralovski iz Stajarskiga, — ,Po3tovanja
vredni duhovnik, g Davorin Terstenjak, so
trem par marljiviim slovénskim udencam la-
tinskih %ol v Marburgu po g. uteniku izro-
tili vsakemu po eno kriZovato (str. 196 cf.
M. Majer)®. — L. 1848 resno opominja, naj
Slovenci hité pred prestolje ljubeznivega Ce-
sarja ter razodenejo mu svoje skupne po-
trebe v posebni prosnji pod naslovom: Bratje
Slovenei po Krajnski, Koroski in
Stajarski dezeli (stre 67)! — za zedi-
njeno Slovenijo in za to, da se slovenska
stran Sekavske fkofije k Lavantinski pridruzi
in Skofov sedez ali v Celje, ali v Marburg,
ali pa na Ptuje prestavi (str. 78). — L. 1850
je dobil zlati kriz za zasluge z duhovno
postrezbo holnikom L 1848—9 v Ptuju v dveh
bolestnicah (str. 177); kot gimnazijski utitelj
v Marburgu je posebej poduteval uditeljske
pripravoike v sloveniCini in dufeslovju (str.
212), ter z Matijagicem vred vstanovil slo-
véngko knjiznico na gimnaziji (Novie. 1851
str. 4) — L, 1832 porota v dopisu od
Stavinee o smrti dveh prijateliev slovénskih
rodeljuboy, in iz Maribora nekoliko o gimna-
ziji (str, 232), — L. 1853 pa se prikaze Da-
vorin Terstenjak na znanstvenem polju:
JSaxa loquuntur! . . Gré za brambo stare
nase in za vterdenje nove Slave. V slavnih
historitkih uspomenih bodete dobili novo na-
dusenje in ponosito bodete kazali na stari
tas in rekli: kar se je dolgo drugim prila-
stuvalo, to je naSe, plod in sad slovenskega
duha (str. 48)%, Ker je Davorinovo neumorno
in ogronmo delovanje v Novieah celo na
drobno opisal Anton Trstenjak (str.

Vlistu 24: Perva voZnja na Zelezniei | 21—31), naj jaz tukaj oménim le stvari, ka-




tere se mi zdijo bolj znamenite v slovenskem
slovstvu.

Pesmi njegove niso brez soli. Razun
» Voinje po Zeleznici® glej pesem Vodniku®
L. 1858 (str. 76) in ,Epilog* o stoletnici
Mariborske gimnazije (str. 258—9): ,Pri-
sega® o pricetku Celjske Citalnice 1. 1862
(str. 69); ,Bokolska® 1. 1864 (str. 411).

Povésti in povéstice (novele, humo-
reske) na pr. 1. 1857 : Novo leto 1824. Spo-
znanje, Slutnja. O jezerih med Slovenci. Usmi-
ljena Slovenka. Sveta vira (porota) — L. 1858:
V Verboven o zenitvi in gostovanju. L. 1860:
Slovenski Leander.

Potni listip. L 1857: Od Kisle Vode
blizo Rogatea. 1z stare Celeje. 1z Soltavskih
planin. Pisma o Slovencih in Slovenkah I—111:
Od slovenskih tergoy. Pesnitarji in Savni
tarji. Bled ef. kranjski Gorenec pa Stajarski
Dolanee. L. 1858. IV: O Ljubljani in o Vod-
niku. L. 1859 iz potne bisage XVI pisem, v
katerih ljubko pripoveduje, kako je s pobra-
timom dr. J. Bleiweisom hodil po Kranjskem
ter obiskal Podlipskega, Kriznogorskega, Po-
zentana, L. Pintarja, dr Tomana, Bl Potod-
nika itd. Krepka je p. Koledniea za nove
leto 1864.

Zivotopisne &rtice na p. o Stanku
Vrazu in njegovi slovstveni zapustini 1. 1854 ;
o Skofu Baragi; o smrti Slomsekovi [, 1862,
Stojanovi 1. 1863; o smrti Einestine Plei-
weisove | 1870, o zlatomasniku dr. Jos.
Murfecu I 1880, — O sv Cirilu in Me:
todu Ze 1. 1857: Al tudi Slovenei naj praz-
nujejo spomin njune apostolske delavnosti;
1. 1862 o tisotletnici sv. Cirila in Metoda;
o njuni svefanosti po listu v Celje in Lju-
tomer 1. 1863, v Ptuj L. 1864. — Ocene
slovenskih knjig so skor le oznanila p.
Arkiv za povjestnicn jugoslavenskn kmj. 1V.
l. 18567. Ueber den Ursprung und die Hei-
math des Glagolitismus v. P. J. Safafik
l. 18568. Alphabet der Geografie v. Teubel
1. 1859. Ueber die Wichtigkeit der slav. tradit.
Lit. als Quelle der Mythologie v. dr. Krek.
1. 1869. Drevnéjsij period istorii Slavjan, sp.
Gilferding 1. 1870, — Drugi ondi nasteti
spisi so ali starozgodovinskega, mytholo-
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gitnega, narodo- in krajepisnega, ali tudi je-
zikoslovnega znataja (ef. Navratilov odgovor
L. 1858 str. 371).

Slovenija, vredoval M. Uigale v Ljub-
ljani, ima nekatere njegove dapise iz Stajera,
od Drave, iz Ptuja na pr. L 1848 o Jela-
ciéu banu . .: 12 lica je vsaki nekaj druga
mu bial, eden junadtvo drugi dobroto, oéi
s0 kazale nadusenje, visoke telo velike misli,
Ce ravno so se pred nekimi dnevi vse sorte
razsodi storili fez mjega in njegove djanje
tako je vendar njegova osobnost nekaksno
zabajavno ino odaravno mot izkazala, ino de
ravno ne politiskih mnenj prevernila, vendar
nevgodne poprejsne vkrofala (str. 42)% —
Zoper volitev v Frankfurt (47); pismiska in
ntiteljska versta ljudi je zoper slovenitino
v kanecelije in fole; o nemskih katolikih
(Ronge), o vojski mej Madjari in Horvati.
O pribodnem ustrojenji in uredjenji Austrie
(99) — za zedinjeno Slovenijo; za Jelafida
in Horvate zoper Nemce in Madjare (123);
zoper Dunajski zbor: ,Al Austrio, al pa
smert, zakaj brez Austrie tako ni
Zivlijenja za Slovence® (142) .. Ali
Davor je tudi po njoj (Slovenii) zamahnul
met¢ kervavi (1565) itd. - L. 1849 na pr.:
Slovencei pozor! Nabirajmo podpisov za vse-
obéo slovensko profnjo! V Graden ne pustijo
slovenski dopisovati v &kofijo xna Kranjskem
se mnekteri terdovratno derZijo staregn pra-
vopisa ; nekteri duhovniki se protivijo gjedi-
njenju slovenskega dela sekovske skofije s
labodskoj iz razlogov, katere bomo s njiho-
vimi imeni o svojem casn malo pregledali
(247). O slovenséini v Sole in pisarne de-
zelske in duhovske (550). Politisko stanje
Slovencov. yNeuzdaj se u me —
Dragi kume, — Nego 1 se — [ u
svoje kljuse!® — O politiskih novih urad-
nikih . . Vésti iz Stajura polne pelina . .
JDa naSe utilne gimnazije ne manje kakor
ludske i vigje Zole do nekoje dobe niso bile
druga nego zavodi — naprave ponémdéanja,
toga ni tréba vam praviti, to je dovolje znano.. .,
Od sufcovih danov je v Mariboru slovenskoj
mladeZi toliko blaZesti zasvanulo, da su od
ufiteln g, Matjadita, v Cegar persih poném-
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civanje se nije slovenskoga duha zavsema
umorilo, po dvaput na tjeden podutanje v
slovensgkoj slovnici prijimali. S tim skupim | skih uéencov, kakor je v ,Lloidu* ta rel po-
— pitlim naukom morali su se rodjeni slo- | pisana bila. Jeden v vsej svojoj profesorskoj
venski mladiti zadovoliti kroz vse leto 1848, mudrosti obsodi te prederznefe takole: ,Man
Kakor se ¢uje, je nek nemfkutarski Sologleda = soll sie zum Militir stellen®. Risum teneatis
utitele, ki slovensku slovnicu uéijo, opome- | amiei! . . Lubljena Solska mladina v Lub-
nul, naj se poboljsajo t. j. naj nemku slov- | ljanil stoj ¢versta kakor zidi grada: Lubljana
pien utijo! . . Nek sirovi utitel v Lubljani @ je serce vsih Slovencov, na vas gledaju vsi
je svojim utencom. ki so se za slovensku po- | ostali uenci v Mariboru, v Celju, bodite jim
duku oglusili, rekel: Le domu pojte vi krave | izgled goretega rodoljubja (410 ef. Cafov i
past, tam se bote slovensko uéili! . ¥ Dva | Terstenjak)! itd. —

ol

Ukazi in odredbe Solskih oblastev.

II. Preizkusnje ucéne usposobljenosti. | Art. IL Lehrhefdhigungspriifung fir allgemeine
Volksschulen,

mariborzka gimnuzialna utitela se pogovarjata
od te strasne (!) prederznosti (!7) labljan-

Na drugem mestu smo objavili razpis
¢. kr. izpragevalne komisije za ljudske fole . Der Bewerber um Zulassung zur
v Ljubljani gledé prihodnje preizkusnje. Muo- | Priffung hat ein von ihm selbst geschrie-
gokrat se je Ze pripetilo, da prosnje za pri- | benes, an die Bezirksschulbehirde gerichtetes
pust k tej preizkunji niso bile pravilno osno- | (esuch bei seiner Schulleitung einzubringen.
vane tako gledé vsebine kakor gledé vnanje = In dem Gesuche ist genau anzugeben, vor
oblike, navzlic temu, da je razpis dotiétne | welcher Commission und fiir welche Unter-
komisije popolnoma jasen. Tako je n. pr. mmo- | rvichtssprache (Unterrichtssprachen) der De-
gokrat prosnja, namerjena in nadpisana na | Werber sich der Pritfung unterziehen will,
izpragevalno Komisijo, ne pa na okrajni | und allfillig, ob er auch die Befihigung an-
Solski svet, kateri mora prvi odlogiti, ali se | strebt, eine andere Landessprache (Landes-
kandidat pripusti k preizkunji ali ne. Ne- | sprachen) oder an allgemeinen Volkssehulen
pravilno osnovana prosnja Ze sama ob sebi | mit nichtdeutscher Unterrichtssprache die
ne napravi dobrega utisa na Solska oblastva | deutsche Sprache als Unterrichtsgegenstand
in na izprasevalno komisijo, morejo. pa biti | lehren zu kinnen,

nasledki tudi taki, da prosilec ne pride do Dem (Gesuche sind beizuschliessen :
preizkusnje, ker se je vsled potrebnih na- a) Eine kurze Darstellung der Le-
knadnih ]J‘O_]&Bﬂil obrok e []I'ﬂkﬂl'ﬂf!ﬂ. Da se | bensverhiltnisse und des Bil-
takim nedostatnostim dotiéni prosilei laze iz- | dungsganges ;

ognejo, priobéimo iz ministerskega ukaza 2z 1
dné 31, mal, srpana 1886, 3t 6033
tista dolotila, ki se titejo proSenj o pripustu i
k preizkusnji.”)

*) Ukaz priochéimo v originalu (nemiko), ker
nimamo avientiéne prestave. lz tega pa &8 ne

b) das an einer Lehrer- (Lehreninoen-)
Bildungsanstalt erworbene Reifezeugnis ;
¢) der Nachweis f{iber eine mindestens
zweijiihrige, nach bestandener Reife-
pritffung zurtickgelegte Verwendung im
praktischen Schuldienste an einer Gffent-

more sklepati, da b moral n. pr. kandidat, ki se | 7 ; s R
oglasi k prei?jrutru'i le za slavenski pouk, ];rnﬁnja | lichen "dler mit den.] Oﬂem'hf‘hkmts
nemiko spisati, — Ured, | rechte versehenen Privatvolksschule,
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Candidatinnen haben iiherdies den
Nachweis  (Reifezengnis ,

gungszeugnis als  Arbeitslehrerin)  zu

Lehrbefahi- i

liefern, dass sie zur Anstellung als |
Lehrerin fiir weibliche Handarbeiten an |

allgemeinen Volksschulen mit der be-

treffenden Unterrichtssprache (Unter-

richtssprachen) befithigt erklirt sind.

Priifungskandidaten , welche an keiner
Schule in Verwendung sind, haben das vor-
schriftsmissig ausgefertigte Gesuch mit Bei-
schluss ihrer Dienstzeugnisse unmittelbar bei
der Bezirksschulbehiirde, in deren Bereich
sie zuletzt in Verwendung gewesen sind, ein-
zubringen. Solehen Gesuchen ist auch ein
von einem Amtsarzte ausgestelltes Zeugnis
iiber physische Fignung des Bewerbers zum
Lehrberufe insbesodere dariiber, dass der
Candidat vollsinnig ist und kein auffallendes
Gebrechen des Sprachorganes hat, anzu-
schliessen,

2. Wenn die vorgeschriebenen Zeugnisse
und Nachweise beigebracht sind, entscheidet
die Bezirksschulbehirde nach Wiirdigung der
Verwendung der Bittsteller im Schuldienste
iiber die Zulassung derselben zur Priifung
und verstindigt im Zulassungsfalle die be-
treffende Pritffungscommision mit Ubermittlung
der Acten,

Wird die Verwendung des Candidaten
im praktischen Schuldienste als nicht zu-
friedenstellend erkannt, so wird dem-

selben das Gesuch mit Angabe der Griinde |

und mit dem Bemerken zuriickgestellt, dass
es ihm freisteht, in einem spiteren Termine
seine Bitte zu erneuern,

III. Statistiéno popisovanje ljudskih
Sol leta 1890,

V dodatek k ministerskemu ukazu od
dné 9. kimovea 1889, 1., &t. 14.499 je vis,
c. kr, dekelni Solski svét razglasil nastopni
razpis vis. ¢. kr. nauénega ministerstva )

*) Prav kakor dolofuje ta ministerski razpis,

odgovorili smo v 6. Stevitki gospedn L. Z., ki nam
je stavil dotidno (Besto) vprasanje, — Ulred.

7. 6556

L. Seh. R.

Aus Anlass einer gestellten Anfraze
inbetreff der Durchfithrung der mit dem -
lasse des hohen Minigteriums fiir Cultus und
Unterricht vom 9, September 1889, 7. 14.499
(Min. Verord. BL. ex 1880 Nr. 47) angeord-
neten statistischen Aufnahme der Volksschulen
hat das genannte Ministerium mit Beziehung
auf die Ministevinlverordnung vom 12, Fe-
broar 1884, Z. 23.122, P. 1 (Min. Verord.
Bl. ex 1884, Nr. 4) erkliirt, dass in die Sc¢hul-
matrik lediglich die simmtlichen im
schulpflichtigen Alter stehenden Kin-
der, welche in der Schulgemeinde wohnen,
keineswegs aber auch solche Kinder einzu-
tragen sind, welche die Schule in der Schul-
gemeinde besuchen, jedoch in einer anderen
Schulgemeinde wohmen.

Dagegen gehiivten in den Katalog
einer jeden Volksschule nur diejenigen Kinder
ohne Riicksicht auf ihren Wolinort, —
welche in die betreffende Volkssehule that-
siichlich Aufnahme gefunden haben.

Hiernach wird hei der erwiihnten sta-
tistischen Aufnahme der Volksschulen in Be-
g anf die DBeantwortung der Fragen im
IV. Abschnitte: _Der Schulbesuch® des vor-
geschriebenen Formulars A, Fragepunkt 24
und die folgenden, vorzugehen sein.

Hievon sind der Bezirksschulinspector
und Schulleitungen des dortizen Schulbe-
zirkes (der Bezirksschulinspector und die
Schulleitungen des Stadtbezirkes) unver-
zitglich zu verstindigen.

Laibaeh am 16. Mirz 1890,

Der k. k. Landesprisident ;
Winkler m. ».

An alle k. k. Bezirksschulriithe in Krain.
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